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La educacion antes de la revolucion
educativa

* Como pueblo Tsimane’ no contabamos con escuela, ni
maestros que hablara y escribieran en Tsimané

* Sin embargo, eso no queria decir que no teniamos educacion.

* Tenemos otras percepciones en la lectura de la naturaleza:
leiamos diferentes saberes y signos de la naturalezay
describian diferentes movimientos naturales o fenomenos
que el mundo natural ofrecia en su contexto




La educacion misione

* Algunos misioneros llegaron en la selv
Bolivia en los afios 50 donde ellos vieron la necesidad de
que los Tsimane’ aprendan a escribir y a leer con esta idea
metieron a los nifios en la escuela mas cercanas de sus
comunidad donde recibieron una educacién colonizadora.

® Muchos afos después las misiones evangélicas
descubrieron que nuestro pueblo tenia su propio signo en
la lectura y escritura por tal motivo ellos estudiaron la vida
cotidiana de cada miembro de la familia para la redaccion
de los sonidos del habla o codigos lingtiisticos.
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Problemas del analfabetismo

A pesar de esta iniciativa existen algunas
problematicas por falta de escritura y la lectura dentro
de nuestro pueblo: muchos de nuestros ancianos
sufren diferentes irregularidades en los espacios
publicos como discriminacion y mala atencion.

También se han dado casos de personas, empf} :

madereras, comerciantes, personas ajénas a la cu tura"'
Tsimane’ que se aprovechdieg di ep&@s a,etos;..
irregulares, muchos de ellosalé AGafai .
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La alfabetizacion en idioma tsimaneé

En ese sentido, la alfabetizacion en idioma Tsimane’ es para:

* Mantener nuestra propia escritura y lenguaje como pueblos
indigenas.

* Poder comunicarnos antejlarse e
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* Mantenery saber nuestra propic
nuestras generaciones que estan po eni-f‘
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* Para que nuestra generacion se informa me&gﬂ&i&uestro’é
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propia escritura.




Elaboracion de la cartilla

Direccion General Instituto de Lengua Gran Consejo
de Post- y Cultura de la Tsimane’ - Sabiasy
Alfabetizacion Nacion Tsimane’ sabios

Coordinary orientar
la elaboracion de
materiales educativos

Implementar procesos
educativos de
alfabetizacion en idioma
tsimane’

Elaborar los
materiales educativos
pertinentes para la
alfabetizacion en
idioma tsimane’

Garantizar que los
contenidos ademas
de desarrollar la lecto
escritura en idioma
originario,
fortalezcan la cultura
e identidad

Relevamiento de la
poblacién
analfabeta e
identificaciéon de
facilitadores

Validar el material
garantizando que
se refleje la cultura
e identidad
tsimane’



Contenido de la cartilla

* Parte de una educacién propia de l
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las naciones indigenas pensando

desde los primeros movimientos pel i s
AVZAMENTO DELA
RLFABETIZACION BN

indigenas en respeto a su dignidad
DIONA TSINANE

y con la madre naturaleza.

* Refleja los elementos de una
cultura viva a través de imagenes i
del contexto. /
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» Palabras generadoras dispuestas |
alfabéticamente relativas a
elementos constitutivos de la
identidad y cultura Tsimane’
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mplementacion

* Conformacion de grupos y puntos de
alfabetizacion en idioma tsimane.

* Participacion como facilitadores de
maestras y maestros que hablany
escriben en idioma tsimane’,

* Se proyecta la implementacion en:
Moseruma, Las Moras, Monte Rosa,

Chacal, Jamanchi I, Majal, El Triunfo,
Charaton, Narajanlito, Puerto Yucumo






